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96 LA PARTIE DE CHASSE

les honneurs de cheux nous 5 Richard & moi, j'
aurions éte charcher le banc, & arrangé fort bian
nos chaifes, peut-étre.
HENRI.

Bon, bon! fans facon , Monfieur Michau ;

oh! parbleu fans facon.
MICHAU , arrachant Pautre chaife,

Non, Monfieu; ¢a ne fe paffera pas comme

¢a, vous dit-on.

[

SCENE XI

MARGOT & CATAU, apportant les plats,
HENRI, MICHAU, RICHARD.

MICHAU.

Allons, boutons-nous vite tretous 2 table, Met-

tais-vous fus fte chaife 12 Monfieu ; toi Margot,

prend ftaute chaife, & mets-toi il4.
MARGOT, a for mari, avec refpett.

Eh non, pernais Ia puftdt 3 vous avais d’coy.
teume de vous mette fus eune chaife, mon ami,

HENRI, offrant fa chaife:

Mon Dieu, ne vous déplacez pas, Monfieyr
Michau, reprenez votre chaile; je feraj ravi d
étre fur le banc, moij cela m'eft égal en vérite.

MICHAU, & Henri.

Morgué, Monfieu, eft¢’ qu'vous vous gauf-
fez de nous, avec vos fagons? Je fcavons vivre.
Eft-c'qu'vous nous pernais pour des cochons 2




Faut-il pas qu'un étranger ait le mellieur fiége,
donc ?
HENRI.
Allons, allons; jobéis, Monfieur.
' MICHAU.

Vous faites bian..,. fied-toi donc, femme; je
voulons refter 1 entre ma fille & mon fils, Iis
saffeyent tous. Oh ¢a, beuvons eun coup d’abord,
G2 ouvre appétit.

i HENRLI.

Vous étes homme de confeil, & vous infpirez
la franche gaieté, Monfieur Michaus.. . Refifunt
de In pinte de Michau, & fe fuififfant de celle qui eft
devant lui.  Non , fervez Madame Michau ; je
Vais en verfer, moi, & notre belle enfant, & je
m'en ferviraj apres.

| MICHAU.

Ceft bian dit. Tien donc , femme ; tend
donc, Richard. Ils boivent tous & la fant€ de Hen-
i, comme leur convie, Monfieur, j'ons I’honneur
de boire 4 vot’ fantai,

RICHARD, buvant auffi a la fante de Henri.

Monfieur , permettez-vous?....

HENRI.

Bien obligé, Meflieurs & Mefdames 5 [errans
la main de Catau. Je vous remercie, charmante
Catau. :

CATAU, faifant un petit cri.

Aie, aic! Monfieur, comme vous me farrez la
main! ga m’a fait mal, dea.

HENRL A :

Pardon, ma belle enfant; je fuis bien éloigné

DE HENRL IV, v
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i d’avoir Iintention de vous faire du mal, au con-

traire.
MICHAU.

i Tenais, Monfieu, je vous fars fte premiere
Lt fois-ci; pafle ca, farvonsnous nous-mémes fans
! garimonie; celt ail¢, car nos viandes font toutes
il Coupees.

! HENRL

Grand-merci, Monfieur. /I fort Cutan. Que
jaie I'honpeur de vous fervir, ma belle voifine.
Je ne fais fi vous avez de ldppeut, mais vous
en donneriez,

h CATAU.
«1 Ceeft vot' grace, ben obligée, Monfieur; v’
i sétes ben poli!
MICHAU, & Margot.
| Prends donc, femme.” Allons, pernais, vous
1 autres; jefis farvi, moi.... (lls paroiffent manger
1 [ comme dm‘ gens afﬁm.ef jm tout Henri, qui :nunge
¥ avec une grande vivacite, ce qui eft marque par des
Jilences. ). Vla un biau moment de ﬁ.er.ce (S
f1 lence. ) Allons ¢a va bian, nous mangeons, comm’
g des diables.
: CATAU,

Ceft qu'il neft chere que d’appétit,

HENRI, tout en mangeant avec viteffe.

Oh! ma fm, voild un civet qui en donneroit,
quand on n'en auroit pas! il eft accommodé ad-
1 mirablement bien.

§ MARGOT.
!
|

Oh! je I'ons accommodé i la groffe morguen-
ne ; mais c'eft qu'Monfiew n'eft pas dif ficile,



AR

Vi Vs

=1
-

1=

DE HENRI IV: 79

RICHARD.

Non, ma mere; ceft que Monfieur eft hon-
néte, il veut bien trouver & fon gout, ce qu’il
voit que nous lui donnons de bon cceur.

HENRI, en mangeant & dzvorant encore.

Non, en vérité, fans compliment, ce civet-1d
eft une bien bonne chofe, d’honneur!

MICHAU, prenant la pinte,

Eh mais ! Si je beliviémes!

HENRI.

Ceeft bien dit ; car je menroue ; & puis je
veux grifer un peu Mademoifelle Catau , pour fa-
volr fi elle a le vin tendre,

CATAU, hauffant [on gobelet.
. Affais, affais, Monfieu; comme vous y al-
lais !
ils boivent & choquent tous.
MARGOT, a Richard.
Queuque t'as mon fils, tu ne manges point.
RICHARD.
Jai affez mangé, ma mere, & je n’ai rien.
MICHAU, la bouche pleine.

Allons, Richard ; pifque tu n’manges pfis ,
chante-nous eune chanfon ; tian: ftella qu'tavois
fait pour’ Agathe.

RICHARD.
Ah, mon pere , depuis qu’elle m’ trahi!...
HENRI, linterrompant tout en devorait.

Quoi! votre Maitrefle vous a trahi, Monfieur

Richard ? Eh! contez-moi donc ¢a.
MICHAU, toujours mangeant.
Ne I’y en parlais donc pas 5 vous le feriais
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pleurer 5 point de queuftion ladeflus; vous étes
trop curieux au moins, Allons, chante ga, te
dis-je.
MARGOT.
Oui, chante, mon fieu; ca t'égayera, & nous
itout.
CATAU.
Oh oui, ouij chantez, chantez, mon frere;
& pis jen chanferons eune apres,
HENRYI, & Catau avec feu.
Je ferai ravi de vous entendre! jen ferai en-
chanté.
MICHAU.
Allons, chante donc, je I'veux; ne fais pas le
benais.
RICHARD, dun air trifte & contraint.
Ceeft par obéiffance pour vous, mon pere; &
par écard pour Monfieur, qui n'a que faire de ma
tr.ftefle, que je vais chanter; car je n’en ai nulle
envie, en veérité. :
[L cHANTE.
Si le Roi mavoit donne
Puris fa grand-Ville,
FEt quil me fallut quitter
L ameur de ma mie 5 ,
Je dirois au Roi Henri: Ig:rfgt (l;‘,z\."’mti_rnanz & I{'e':
. e he emi-voix, au Ro
Repre:zeg'votre Puris %emi, dune fagon gaie E%?l
Jaime mieux ma Mies  pun air [atisfair,
(@) U,
Jaime mievx ma Mie.

HENRL




DE HENRI IV. 8:

HENRL
La chanfon eft jolie, trés-jolie; & Monfieur
la chante 3 merveille.
MICHAU.
ell’crois qu'il 1a chante bian! Parguenne!eh!
ceft 'y qui I'a faite. Dame! Monfieur, il eft fqa
vant not’ fils.
HENRL
A vous, aimable Catau ; la votre a préfent.
CATAU.
Je ne nous ferons pas preffer; je n‘avons pas
une affez belle voix pour ga.

Elle chante le vifage tourne veys Henri IV.

Charmante Gabrielle | h:‘m” fe dfm“;t;,'o?
4 Ttpf ¢ avec 2L
Perce de mille dardss Charmante = Gabrielle ,

Quand la gloire m appelle pendant que Catay conti-
Sous les drapeaux de Mars; "% @ chanter 5 & fans

Welle &interrom our
Cruelle departie ! ?ela. o

Malheureux jour !

Que ue fuis-je fans vie,
Ou fans amour !
HENRI
Ceft chanter comme un Ange! il veut embraf-
Jer Catau,  Cela mériteroit bien un baifer.
CATAU fe debarraffant.
< ITardx Monfieu, vous étes ben libre avec les
es!
MICHAU, a Catau,
Allons, tu Ces attiré ¢1 par ta gentillefle, faut
en convemr,... Serieyfcment ¢ Flenri. Mais il
F ,
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ne fauroit pas recommencer au moins, Monfieu,
i je vous en prions. Guiable! il ne faut que vous
} | en montrer, 4 ce qu'il me paroit.

L HENRI, gaiement,

Pardon, Papa Michau; Mademoifelle Catan
mavoit trant‘por[é ! Je n'ai, ma ij, pas éte Je
maitre de mol.

MICHAU, fe verfant & boire.

Gnia pas grand mal. Eh bian, moi, je vons
itout vous dire eune chanfon, & pis vous vian-
drais me bailer par apres; fi je 'ons mérité.  At-
tendais que je retrouvions l'air.... Ceft Iair du
N Pas d’Henri Quatre dans les Tricotets. La, la,
- la, la, m’y voici, j'y fuis.

LI chante fur Tair qui eft noté ci-defJous.

Jaimons les filles
o | Et jaimons le bon win, ;

Allons, chort. ‘ ‘

De nos bons drilles

Voila tout le refrain:

Jaimons les filles,

Et j'aimons le bon vin,

Chorl. Lou reprend le refiain en chagy, -
2.

Moins de foudrilles ‘
Euflent trouble le fein 1
De nos familles ,

‘ St I Ligueux , plus humain,
Eit ame les filles,
Eiit ame le bon vin,

i T
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Chort.  Tous chantent les deux derniers wvers
encore,

( Henri doit marquer pendant que Lon chante'ce Cou-
plet , une [enfibilite fi grande, quelle paroiffe aler
Jufqwaux larmes; & c'eft dans ce point de vile quiil
doit jouer le refle de cette Scene, jufquan moment ou
Pon leve la table , & affeCter de pleurer 5 fi
I Atteur le peut.)

i . e ‘
S S A —
Wi e R R Bl _E:
I 1 J | e e 1 b Y e T 1T
e
Vive Henri quatre! Vi-ve ce Roi vail-
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o—— e e

ple ta - lent” De boire , & de van tre,

B S IO e
— f_f .—-»_.4"_.'_.&‘_# N
o S
Et, détre un verd ga « lant.

Ah! grand chorti pour celui-1a.
Tous reprennent en cheur.
Vive Henri Quatre ,
Vive ce Roi vaillant.
Mais parguenne , Monfieu, beitvons? la {an.
tai de ce bon Ro', & vous 'y dirai, au ‘moins;
F 2
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mais dites I'y, vous qu’avais I'honneur de I'apor-
cher; dites 'y pormettais- le moi,
HENRI dans Lattendriffement.
Je vous le promets, il le faura’ firement,
Lis fe verfent du vin, & choquent toys avee
le Roi.
MARGOT, [: levant pour choquer.
Et que je I'béniffons
MICBHAU, deboyt & choquant.

Et que je I'chériffons,

CATAU, debout auffi & choquant.

Et que je Paimons pus que nous-mémes.
RICHARD, debout & sallongeant pour choquer,
| Et que nous I'adorons.

. HENRI, attendri au point d’étre pret i verfer des
- oHeE larmes.
Al Je 0y puis.... plus tenir.. .. je fuis prét...
i | a verfer des larmes.... de tendrefle & de Joie.
¥l Il fe detoure.
5 MICHAU , & Henri.

Comme vous vous détournais! eft ¢’ que
vous 1’topais pas 4 tout c'que je difons 13 de ]
not’ Roi, donc?

1 HENRI, dun ton entrecoupe.

i Si fait, mes amis.... ay contraire 5 yotre
[

3

?

amour pour votre Roi... mattendrit ay point
que mon Ccceur ... allons; a la fanté de ce Prince.
dls recommencent & choguer,

MARGOT,
De ce bon Roi.

CATAU.
De ce cher Roi.
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MICHAU.

De ce vaillant Roi.

- RICHARD.

De ce grand Roi.

MICHAU:

De fes enfans, de fes defcendans.... Eh!
bian! dites done itout un mot d’éloge de not’
Roi! Eft.c que vous m oferiais le louer donc
vous? a’vous peur qu'ca ne vous écorche Ia lan-
gue? M’eft avis, morgué, que vous n’l’aimais
pas autant que nous. Ne feriais- vous pas d'ces
anciens Ligueux? Oh! Vous n'étes pas un bon
Frangois, morgué.

HENRI , dans le dernier attendriffement.
~ Pardonnez- moi, ... de tout mon Coeur . .-
4 la*fanté... de ce bon Roi.

MICHAU , avant davaler fon vin.

De ce bon Roi! ... Parguenne, l'on a ben
de la paine & vous arracher ¢a.

MARGOT , apres avoir bil.

Stapendant , fes louanges venont d’elles-
mémes a la bouche.

CATAU.

Alles ne coutent rian.

RICHARD.
Elles partent du cceur.
MICHAU.

Tatigné! ¢a fait du bian de boire 2 la fanté
d’Henri ! oh ca, je n’mangeons plus; levons-
nous de table; auffi ben quand on a eune fois bi
i la fantai du Roi, on n'oferait piis boire a per-
fonne.

F3
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RICHARD.

Reportons Ia table, mon pere, afip qu’on

puiffe deflervir plus commodément,
MICHAU.

T’as raifon. .. .4 Henri qui veut aidey trans-
porter la table. Oh ca, allais-vous encoye faire
vos carimonies? jvous les défendong.

HENRI, aidant toujours d defferoir,

Je vous laifferai faire; Jaiderai feulement un

peu a Ja belle Catau,

MICHAU,
‘ Je ne I'voulons pas, vous dis-je... Allons,
111 Margot, Catau, achevais de nous 6ter tont o
4 ' % & pis, allais mettre des draps blancs ay lit de
I Monfieu,

| MARGOT.,

! Oui, mon ami; ca va éfait.
B | CATAU,

| Oui, mon paire; quand jaurons tout rangé
‘ ’e ici, jirons, ma mere & moj , faire le lit de

( Nionfieu,

HENRI, tenaut que'giies affiettes,
Tenez, ma chere Catau, ol faut-il porter

ce que je tiens 13, '
i CATAU.
J Eh! laiffez - moi faire. Pardi, mon chep
Monfieu, vous avais toujours les mains fourrees
par - tout,
! MICHAU,

! Parguenne , voulais - vous bian leyy laifler
1 Jeux befognes elles-mémes ? Vous étes bian téty
i1l toujours!
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